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Armmavwuidli- und Saphauudli- (24, 275); rettet den Piuruua- (s. 251);
als Schiitzer gegen Krankheiten verehrt (vgl. Geig, AmS 60f.); der
neupers. Farédan (,Feridun*). NB 331aff., Cari, Dém 21f., Wip,
Rel 50f., s. weiteres unter D. — D Sicher nicht zu trennen von dem ved.
Tritd- Aptyd-, dem ersten Soma-Bereiter (~ AOfiia-, Or°s Vater [75],
der ,,als zweiter unter den Menschen* Haoma presste [Y. 9, 7], vgl. 315),
der gleich dem @r° ein Drachenbesieger ist; @r° mul daher auch dem
Namen nach mit Trité- (: @rita-, 315) zusammengehéren, von dem
im Ved. ein Name T'raitand- abgeleitet ist. Vgl. Boyce, Zor 971f., mit

reicher Lit.

Eine Deutung, die @raétaona- von T'ritd- usw. formal weitgehend trennt,
sollte darum entfallen (wie *Oraé-taul[a]na- ,dreifache Kraft habend‘, vgl.
dazu Ju, NB 513, IF Anz. 17 [1905] 111, ZAirWb 178, Lo, IF 53 [1935]
183 [wozu Duocn, IF 54 (1936) 205], weitere Lit. bei Mu, WB I 534f., I
85); da eine Gleichsetzung von @r° und T'raitand- nicht moglich erscheint
(s. Kure, ZI1 8 [1931] 266), ist wohl am besten mit WsT, WuS 21 (1940)
225ff. (mit zusétzlicher Lit.) davon auszugehen, daB der j. Name von *T'ritu-,
der ved. von *T'ritan- (: T'ritd-) abgeleitet ist ; zur Méglichkeit einer weiteren
av. °aona-Ableitung von -u- 8. 261. — Vgl. noch WriaaT, BSOAS 30 (1967)
544 A. 10; LincoLN, HoR 16 (1976) 47f.

313. j. OrimifBant- m.: B °fatd Gsg., Yt. 13,98. — P Ein Gliaubiger
aus der Spitdma-Familie (291). — D Nicht klar.

Sicherlich mit 6r:- ,drei‘ und miffana-, °ara- ,gepaart’ zu verbinden.
Die Auffassung des NB 332a (mit Lit.) als ,Drilling® wird im A4« Wb 809
wohl zu Recht bezweifelt.

814. j. Orit-, s. u. Orita-, 315 (unten).

315. j. Orita- m.: B°6 Nsg., Y. 9, 10; V. 20, 2 (zu P 1); °as(éa) Nsg.,
Yt. b, 72; °ahe Gsg., Yt. 13, 113 (zu P 2). — P Zwei Personen (s. auch
Curi, Kay 77 A. 1, 94): 1. Der gewaltigste ‘aus der Familie der Sama-
(280), der ,,als dritter Mensch® den Haoma gekeltert hat (Y.9, 10;
s. 312 [D]); als Sohne wurden ihm, zum Lohn fiir diese Tat, Korasdspa-
(216) und Uruudzdaiia- (321) geboren. Er gilt als erster Bekdmpfer von
Krankheit und Tod (V. 20, 2f.). S. noch D. — 2. Bruder eines der beiden
Afauuazdah- (s. 43); ihr Vater ist Sa@ituédri- (277). — D Identisch mit
dem ved. mythischen Namen 7T'ritd- (,der dritte’, s. Wisr, WuS 21
[1940] 225, ‘PHpo 1 [1955]28, mit Lit.), mit dessen Triger auch sach-
liche Ubereinstimmungen bestehen (z. B. in der frithen Soma/Haoma-
Pressung) ; doch hat im Av. der Triger des abgeleiteten Namens @raétaona-
offenkundig Funktionen des alten *7T'rita- itbernommen (s. 312; zuletzt
LincoLN, HoR 16 [1976] 47 u. A. 20). S. noch 316.
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Orité Gsg., Yt. 13, 125, ist vermutlich ungrammatische Verwendung
des Nsg. als Gsg. (wie in 3) und erzwingt dann nicht den Ansatz eines (im
AirWbd 807 héchst unbefriedigend erklédrten) gesonderten Namens Ori-;
ZNdA 24. — Dieser Orita-, als dessen Vatersname Adéuud.sarads (s. 3)
genannt wird, war wohl eine dritte Personlichkeit dieses Namens.

316. j. Oriti- f.: B °tiid Gsg., Yt. 13, 139. — P Eine Tocliter Zara-
thustras. — D Femininbildung zu dem urspriinglich mythischen Namen
Orita-, der in der Urgemeinde noch von weiteren Personen getragen wurde
(s. 315 u. Boycr, Zor 98 A. 89).

317. j. UriiSaiiant- f.: B °antd Gsg., Yt. 13, 141. — P Ein glidubiges
Midchen. — D Unklar.

Urid® (so mit K 38, H 5, womit sich Mf 3, K 13 wriid®° und F 1 u. a.
urud® vereinigen lassen), von Fick CXXXIV zu ,,urud wachsen gestellt,
verbindet NyB, Rel 178 mit raod- ,rufen‘; ,,sie war also eine ekstatische
Ruferin®“. Dazu A. 2 (auf S.456) [zu den grammatischen Seltsamkeiten,
mit kiithner Deutung]; Wik, Mdnnerb 83f. — Vgl. 318. [Anders s. u. 122].

318. j. Uriidu- m.: B °Sao§ Gsg., Yt. 13, 112. — P Ein Glaubiger,

Nachkomme des Pourudazti- (264). — D Nicht geklirt.

Urad® (so Mf 3, K 13, H5; F 1 u. a. Urud®) wird von Fick CXXXIV
und NyB, Rel 178, Wik, Mdnnerb 55 jeweils analog zu 317 gedeutet (also
von NyB und Wik auf das ekstatische Schreien bezogen). — Viell. ist eher
die Vermutung des Air Wb 1531 weiter zu verfolgen, wonach iran. * Rud-u- N. pr.
als ,Roter‘ neben idg. *»rudh-ro- (iran. *rudra- [in Namen], gr. ¢pudpb
usw.; Mu, WB III 67f., mit Lit.) stehen konnte, was nach dem CrLp’schen
Suffix-System moglich wére (s. Risor, Wbdg 651f.).

319. j. Urupi- (Tazma- U°) m.: B °pa Nsg. (fazmo °pa azinawud,
Yt. 15, 11); dies wohl Kurzname zu einem Vollnamen (7'axma-)
Urupi.azinauvant- (,Fuchsfelltrager’, Yt.19, 28 [Asg. Cuuantom];
Horrm, MSS 22 [1967] 31f. = Aufs 488, nach WiNDISCHMANN [wofiir
auch Wik, Mdnnerb 94]), mit archaischem Nominativ auf *-@ (des Typs
kawud : kawwi-; vgl. noch lat. wolpé-s ,Fuchs, Horrm, MSS a.a.O.
32 = Aufs a.a. 0.); ebenso (Taxmd) °pa Nsg., AZ 2. — P Bindiger
von Daéuuas und Menschen, Zauberern und Hexen ; reitet den in einen
Pferdeleib verwandelten ayra- mainiiu- bis an die beiden Enden der
Welt; nach Haoéiiayha- (168) und vor Yima- (406) genannt, dessen
alterer Bruder und Vorgéinger als urzeitlicher Konig er nach der spéte-
ren Tradition war; der Taxmiraf der islamischen Quellen. Vgl. NB
320bf., Curr, PrH I 134, 140ff., Wik, Mdnnerb 94f., Vayu 52 u. A. 6,
Boyce, Zor 104. — D 8. bereits unter B (,,Starker Fuchs*, bzw. Voll-
name ,,Fuchsfelltrager ?); zu beachten ist noch das Appellativum
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j. wrupi- in V. 5, 33 (zweimal) spd@ urupi¥, etwa eine Fuchsart, und in
V. 13, 16 urupi (fir Gsg.), Horrm, MSS a.a. 0. 31 = Aufs a.a. 0.

320. j. Uruuatat.nara- m.: B °6 Nsg., V.2, 43; °ahe Gsg., Yt. 13,
98.127 (s. P). — P Sohn Zarathustras; gilt der spiteren Tradition als
Oberhaupt des Ackerbauernstandes (~ 181, 190). NB 334b, Bo¥ycE,
Zor 281. In Yt. 13, 127 ist von einer anderen Personlichkeit, U° ,,dem
jlingeren* (aparazita-), die Rede. — D Sicher iran. *Vratat°, und nicht
von dem vieldiskutierten Terminus ved. vratd-, a. wruudte-, j. uruuata-
zu trennen.

Bei einer Auffassung von vratd- usw. als ,Herrschaftsbereich, Lebens-
ordnung u. dgl.‘ kann auf die semantisch ansprechende Deutung des AirWb
1536 als ,den Ménnern, Helden gebietend‘ zuriickgegriffen werden, die von
dem Vergleich mit nhd. walten, ir. flaith ,Fiirst, Herrschaft® (kelt. *ulati-)
ausgegangen war; vgl. GErSH, JAOS 79 (1959) 197bff., mit Lit., WUsr,
‘Pua 7 (1961) 73 A. 9, 74 A, 12, s. Mu, WB III 278f. — Zu. vergleichbaren
*Vrat°-Namen in der NU s. Hinz, NU 42, 269 (mit Lit.).

321. j. Uruuax¥aiia- m.: B °6 Nsg., Y. 9, 10; °3aiia Gsg. (verderbt
[4#rWb 1542], oder eine haplologische Sonderentwicklung aus *°jaiia-
[klite, s. 0. 250), Yt. 15, 28; °Jahe Gsg. (fir *°Saiiche; s. das Vorige),
AZ 3. — P Sohn des @rita- (315), ,.ein Satzungen ordnender Seher
(Lo, Ydast’s 189; vgl. NYB, Rel 65); Bruder des Korasispa- (216), der die
Totung des U° durch Hitdspa- (171) an diesem ridcht. — D Nicht ein-
miitig analysiert. '

Zu élteren Vorschligen s. Wik, Vayu 58, der als Hinterglied -wéaiia-
,Herrscher akzeptiert; er folgt also (modifizierend) Dst II 586 A. 18, der
,»Roi d’Urva® als Bedeutung des Namens ansetzt (vgl. den Landesnamen
Uruugm Asg., V. 1, 10, wozu Dst II 11 A. 24, AirWb 404, NyB, Rel 317f.,
Bovyce, Zor 97 A. 85, mit Lit.). An eine Entsprechung zu ved. vrd- f. in
Uruud® ist nicht zu denken, solange dieses in seiner semantischen Bestim-
mung ganz ungeklirt bleibt (s. die Lit. bei Ma, WB III 279f.). — Andere
Deutungen gehen von uruudx$-, ebwa ,freudig, Freude‘, aus (NB 334a [mit
Lit.], AorWb 1542, s. noch. CHRI, Kay 68), vgl. bes. a. uruudrs.uxti ,,mit der
Rezitation (uxti-), die kraftvoller Hochstimmung [entstammt]‘, was ebenso
wie das verwandte a. uruudzoman-, j. uruudsman- nicht ,eindeutig auf die
teuflische Seite festgelegt* ist (s. ScrLE, FDI 138); fiir Namen bliebe ur®
also verwendbar wie etwa xratu- (SOHLE a. a. 0.): kénnte dazu *urvudxé-
aita-, mit hypokoristischem Suffix *-aya- (8. OnP 285), gebildet sein ?

NvB, Rel 65 verbindet den Namen mit ,,ekstatischen Ubungen“
(~ uruuag- ,wandern‘). — 8. noch ZausTta, PN 195.

822. j. Usadan- m.: B °fanom Asg., Yt. 19, 71; °dand Gsg., Yt. 13,
132; °4ano Gsg., Yt. 13, 121 (s. P). — P Ein kawui-, der auch den Namen
Usan- (828) fiihrt; Usadan® in Yt. 13, 121 (Sohn eines Mazdaiiasna-,






